
3 9 - évfolyam 1881. 22. szám. Debreczen, Vasárnap, május 29. 
E l ő f i z e t é s i 

f e l t é t e l ek : 
Egész évre . . 2 frt 
Fél évre . . . . 1 „ 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek 60 kr postadíj 
beküldése mellett egész évre 

ingyen. 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s é g i 
és 

kiadói i r o d a : 
Piacz városház-épületiéi 

szemben a Molnárné-félc 
ép ülelben. 

DEBRECZEK-KAGYVARADI 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TAETALMU HETILAP. 

Hirdetési d i j ak : 
Négyhasábos petitsorért 5 

kr; többszörinél 4 kr. — 
Nagyobb ős többszöri hí de-
téscknél nagyon kedvező en­

gedmények tétetnek. 
Bélyegdij: minden beiktatá­

sért külön 30 kr. 
„Nyíl t-tér"-benmegjelenő 
közlemény minden petit sora 

15 kr. 
Hirdetések és előfizetősek 
helyben a kiadói hivatalnál, 
C a á t h y K á r o l y és Te­
le gd i K. Lajos könyvke­
reskedésében ; Budapesten, 
Bécsben és Prágában Haa-
s c n s t o i n é s V o g l e r hir­
detési intézetében fogadtat­

nak el. 

Üdvöslet! 
Debreczen Miijus 38, 

A magyar akadémiának 50 év-
fordulati ünnepélye a közelebbi napok-
ban a trónörökös pár Budapesten idé­
zése alkalmából rendezett ünnepélyek­
nek egyik diszes zárjelenelét, s minden 
fény és pompa közt k magasló moz­
zanatát képezte. 

Jól esett látnunk és tapasztal­
nunk egyrészről az uralkodó ház tag­
jai, hivatali méltóságok, a születés, 
értelmiség és politikai közélet kitűnő­
ségei részéről a tudományosság és en­
nek felkent bajnokai irányában tünte­
tőleg kimutatott hódolatot és meleg 
érdeklődést, másrészről az akadémiá­
nak félszázados munkásságára vissza 
tekintve azon meggyőződésre jutunk, 
hogy e nemzeti intézetünk rendelteté­
se és hivatásának kettős feladatát t. i. 
a nemzeti nyelvnek, és a tudományok­
nak mivelését sikeresen megoldotta, 
és a nemzet áldozatkésszége folytán 
anyagi tekintetben is virágzó helyzetbe 
jutott. 

A ki tudja azt, hogy az akadémia 
a nemzeti nyelv mivelése által magyar 
nyelvünk, nemzetiségünknek kultur fö­
lényét terjeszti, a tudományok nevelése 
által pedig a tudomány áldásait t. i. 
a nemzeti felvilágosodást, jólétet te­
remti meg számunkra, s ezen kettős 
működése folytán részünkre, a külföldi 
niivelt világ rokonszenvét, becsülését 
szerzi meg, azon egyén az akadémia 
miként működése és pályafutása iránt 
közönyös nem lehet, sőt ellenkezőleg 
ezen nemzeti intézetünk minden ha-
zaját és nemzetéi szerető magyarnak 
kell, hogy büszkesége tárgyát képezze. 

Innen származik a fentjelzett tün­
tető hódolat és meleg érdeklődés a 
hivatali méltóságok, a születés, értelmi­
ség és politikai közélet kitűnőségei 

T A R O Z A . 

A patrónus. 
[Rajz a ssinéas életből.] 

irt-: 
Bárdi £. ütffjoí. 

Történt vala pedig régen, nagyon 
régen, természetesen már Áipád bejövetele 
után, midőn kedves volt a magyar színész 
ft magyar embernek, midőn a hősi, harczias 
darabok 13 lelkesítettek, nemcsak as ope­
retté primadonna kurta rokolyái, midőn 
a komoly dráma is vonzott, nemcsak a 
ballerina lábikrája tehát ekkor tör-
tant, hogy élt Kutyafalváu (lehet ugyan 
hogy Bibaváron) egy jómódú csizmadia 
ember, — kit Divtának vala Gábor bá­
csinak. 

Gábor bácsi igen rendszerető, pontos 
ember volt, ki már reggeli 4 órakor bevett 
egy porczió szilvóriumot, s rögtön bele 
ült a kerek székbe, s még késő este is 
hangzott a munkának zaja a „kanczeláriá-
ból." Nem varrt olyan jó csizmát hét vár­
megyében senki, mint Gábor bácsi. 

Gábor bácsi nemcsak jó mesterember, 
de jó polgár is volt, eljárt az eklézsia ülé­
seire a presbitériumba s a városi elöljáró­
ságnak Bem csekély gondot okozott, mert 
Gábor bácsi mindég észrevette* hogy 
2 X 2 = 4 és nem 5. Ez pedig természe­
tesen igen boszantó egy modern elöl­
járóságra l 

részéről, a tudományosság és ennek 
felkent bajnokai, szóval az akadémia 
irányában; ez okból kell. a hirlapi sajtó­
nak is mint szintén kulturtényezőnek 
a tüntető hódolat és meleg érdeklődés­
ben résztvennie, melyet mi legédesebb 
honfiúi kötelmünk gyanánt ezennel teljé­
éi lünk, s azt mondjuk — miként 
az akadémia érdemdús e^iöke Lónyai 
gróf magát kifejezte — hogy „a tudo­
mány hatalom, de hogy nagyhatalommá 
legyen, kell hogy a népnek köztulajdo­
nává váljék," — Ez az mit ez alkalom­
mal mindenek felett hangsúlyoznunk 
kell népünk érdekében. 

Azon édes reményben tehát, hogy 
az akadémia a nemzeti nyelv és tudo­
mányok mivelésének kettős feladatát 
a jövőben is kitűnő sikerrel megoldani 
s magát a külföldi mivelt nemzetek 
hason intézetével ugyanazon kultur 
színvonalra helyezni képes leend, — 
üdvözöljük mi is az akadémiát honfiúi 
érzetünk legbensőbb hevével, óhajtjuk 
hogy: éljen, gyarapodjék, svirágozzék! 

Vivát, crescat, floreat! 
Kiss Albert. 

— Magyarország hitele. A 
4°/0-os 160 milliós kölcsönre eddig 4,083 
millió forintot irtak alá. Még pedig Buda­
pesten 105 millió forintot, Németországban 
893 millió forintot, Ausztriában 425 millió 
forintot, Londonban 960 millió forintot, 
Parisban 1700 millió forintot. A kibocsá­
tandó 160 millió forint tehát t ö b b m i n t 
h u s z o n ö t s z ö r ö s e n t u l j e g y e z t e -
t e 11. — Minden kortes czél nélkül legyen 
szabad megjegyeznünk, hogy Magyarország 
hitelének ily eredménydús megszilárdítása 
elvitázhatlan érdeme a kormánynak. 

— fflotttos iparosaink nale. 
Szegeden nagymérvű építkezések fognak 
ezen és a jövő évben eszközöltetni. Már 
eddig mintegy 600,000 frt értékű középüle­
tek főépítése van ez évre kitűzve, melyeken 
kivül magánosok is nagy építkezéseket tesz-

Hanem volt aztán olyan időszak, 
mikor Gábor bácsi nem volt sem jó mes­
terember, sem jó polgár, mikor bezárta a 
műhely ajtaját, Miska inast kiküldte a din­
nye-földre legelni, ő maga pedig eltűnt, 
mint a lidércz. Sokan gondolkoztak ilyen­
kor, hogy hova ?elt Gábor bácsi, de igen 
kevesen tudták. Gíbor bácsi ilyenkor ad­
dig ment, míg valami színtársulatra nem 
akadt, s ha aztán akadt, akkor ő egy hó­
napig nem tágított. Ott. voH minden pró­
bán, minden ?,zini előadáson. — Minden 
tagnak adott egy pár csizmát, s kiváltotta 
a Mátyás király köpenyét, ha zálogban 
volt. — Ismerte is őt a magyar színészet­
nek kicsije-nagyju, s még az Öreg Szent-
petery is „Gábor bácsidnak titulálta. A 
többiek pedig ugy hívták „patrónus." 

Bizony patrónus is volt szegény! 
Ha Kutyafalvára színtársulat került, an­
nak ő volt kifutója, szinlaphordója, kor-
tinahuzogatója. Az ő házánál volt teritett 
asztal, az ő pinczéjében volt csapra űtvej 
a hordó. Ott pihente ki a hős szerelmes 
és súgó, primadonna és szobaleány az! 
előadás fáradalmait, s nyert vigasztalást! 
a direktor, midőn a kaszszában nem volt I 
több 10 tojásnál, s 15 cső tengerinél. j 

Hej, szerették is az igazgatók Gábor j 
bácsit! ! 

Egyetlen egy volt, ki nem akarta j 
respectálni, az pedig nem ismerte. Hanem 
szegény Gábor bácsi abba is belebalt! 
Ugy belehalt, mint megszoktak halni 
tüdőgümőkórban, vagy typhusban. Elmon­
dom ugy, a mint nekem beszélte egy szí­

nek. — Felhívjuk e körülményre épitő ipa­
rosaink figyelmét. 

H-Dorogh-é) vagy N.-Kálló ? 
1. 

Igyunk egyet a medve bőrére l Mert 
bizony az még ez idő szerintmeglőve nincs. 
Igaz, hogy fejére van czél ózva a puskacső, 
a vadász is kitűnő de a medve igen ravasz 
állat s az ugy nevezett „ördöngös" medve, 
melyről Jókai is irt valahol, reptiben el­
kapja a golyót. 

De hát, hogy ne csináljunk valami 
nagy fenekét a dolognak, mindjárt meg­
mondjuk, hogy a magyar gör. k a t h . 
p ü s p ö k s é g r ő l beszélŰDk, melyről bő­
ven volt szó lapuuk hasábjain. 

Olvasóink kellően tájákozva vannak 
mindazon mozgalmakról, melyeket H.-
D o r o g h hazafias érzelmű polgárai a 
m a g y a r g ö r ö g k a t h o l i k u s püs­
pökség eszméjének megtestesitésére hoz­
tak felszínre s igen jól emlékeznek rá, 
mily szívélyesen fogadtatott kéremök ugy 
a vallásügyi miniszter, mint a képviselő­
ház s a korona részéről. Ily körülmények 
között csak idő kérdése volna a magyar 
gör. kath. püspökség felállítása, melyről 
többet beszélni nem is kellene, de mi sok­
kal jobban isméjük Kómának a nemzeti 
egyházaktól való hagyományos borzadal­
mát, melyekkel az egyház egységét —- job­
ban mondva — a papi uralom minden­
hatóságát vélik megtör he tőnek. Sokkal 
jobban ismerjük a papi önzés makacs szí­
vósságát, mellyel a nemzetek egyhangú 
kívánságai ellen is sokszor sikert arat, 
semhogy készpénznek vegyük az Ígéretet, 
s markunkba szorítsuk azt, a mi még a 
reverenda zsebében duzzad. 

Ha tehát most arról akarunk érte­
kezni, hogy hol l e g y e n a gör. ka th . 
p ü s p ö k s é g s z é k h e l y e ? tesszük ezt 
csupán azért, mert a püspökség felállítását 
s a székhely meghatározását e g y s z e r r e 

nesz kollégám, kinek a nagyapja igen 
jól ismerte Gábor bácsit, a kutyafalvi 
patrónust. 

Hideg deczemberi nap volt. Gábor 
bácsi megfázott a műhelyben, s átszaladt 
egy „kortyra" a Mózsihoz, ki a főpálinka-
mérésnek volt üzlettulajdonosa. 

Kért egy „porcziót" s a szeme meg­
akadt valamin. Ni, ni! Mi lehet az ? Az 
isten uttse az 1 színlap l 

Gábor bácsi a kezébe vette, s feltett 
pápaszemmel olvasá, hogy ma adatik a 
„ B u r g o n d i a i h e r c z e g k i s a s z o u y 
s a T a i n p o t y t y a i h e r c z e g f i s z o ­
m o r ú t ö r t é n e t e 9 f e l v o n á s b a n , 
n é m a k é p l e t e k k e l , t ű z i j á t é k ­
ka l s r e g g e l i g bá l l a l . " Mert igy 
ment ez hajdan! 

Gábor bácsi letette a pápaszemet, 
nagyon elkomorult, s azt mondta: ennye 
no 1 Ez pedig már nagy mondás volt Gá­
bor bácsitól. 

Szörnyen roszul esett szegénynek, 
hogy színészet van Kutyafalván, s ő azt 
nem is tudta. Hát hol termett az az igazga­
tó, hogy nem tudja, merre van az ő háza­
tája ? hát szabad őt igy negligálni, elha­
nyagolni, lenézni, megvetni ? Azért is fel­
keresi azt az embert, hadd nézzen a 
szeme közzé. 

Ezzel felkelt és járt. 

s e g y ü t t m e g o l d a n d ó k é r d é s n e k 
t a r t j u k . 

Jól tudjuk, hogy h.-doroghi atyánk­
fiai nem igen veszik szívesen e kérdésnek 
bolygatását, mert hiszen ők egyenesen 
a IL-Doroghon f e l á l l í t a n d ó ma­
gyar görög katholikus püspöks égért ké­
relmeztek ós députátióztak, de nem lévén 
semmivel sem indokolva a magyar gör. 
katholikus pü^pökségnak ós H.-Doroghnak 
mint székhelynek egymástól elválasztha­
tatlan volta, a sajtónak kötelessége e kér­
déshez hozzá szólani, s elmodani vélemé­
nyét őszintén, önzetlenül. 

A „Pesti Naplóból" e tárgyban egy 
czikket olvastunk, mely szerint a magyar 
gör. kath, püspökség székhelyéért 4 város 
versenyezne, u. m. D e b r e c z e n , Nyí r ­
e g y h á z a , N . - K á l l ó és H . - D o r o g h . 

Mi erről nem tudtunk itt semmit. 
Bátran mondhatjuk, hogy Debreczent tes­
sék kihagyni a számításból, mert 

1.) D e b r e c z e n v á r o s b a n 
m é g c s a k gör. k a t h . e g y h á z s i n c s . 

2.) az alakítandó püspökségnek épen 
a szélén feküdnék (mint H.-Dorogh.) 

3.) Van nekünk, hála istenek! annyi 
adósságunk, hogy épen egy csepp kedvüuk 
sincs áldozatokat, hozni, bár menyire hí­
zelgő volna is reánk egy gör. kath. püspö­
ki residentia. 

Nyíregyházát — azt hisszük — BZÍÜ-
tén ad acta tehetjük. Ott is nagyon értet­
ték a közelmúltban, miként kell apró adós­
ságokat milliós adóssággá konvertálni, a 
nincs Nyíregyháza sem olyan helyzetben, 
hogy a püspökség felállításáért valami na­
gyon dobálózhatnék az ezrekkel. — Nem 
is halljuk, hogy e tekintetben mozgolódná­
nak, de ha tennék, még akkor is vannak 
oly indokok, melyek a serpenyőt nem Nyír­
egyháza felé billentenék. Lentebb lesz majd 
erről szó. 

Maradna tehát a hegemóniáért ver­
senyzés terén két könnyű vasas: H,-Do-
rogh és N.-Kálló. 

Mig Gábor bácsi elérkezik czéja 
határához, addig ráérünk elmondani, hogy 
Sóhajózanosy direktor ur színtársulatá­
nak ez idő szerinti Kutyafalván időzése 
egyedül Júlia kisasszony, a primadonna 
szép szemeinek köszönhető, mely szemek 
annyira megtetszettek a kutyafalvi földes­
úr, gróf Bolondvárynak, hogy Erdély ha­
társzéléről saját költségén szállittotta 
őket Kutyafalvára, csakhogy müvészetök-
beu, vagy talán nem is abban gyönyörködjék. 

A primadonna nagy hatalom ma 
is, még nagyobb volt akkor. Akkor meg 
kellett kérdeni tőle, melyik darabot mi­
kor akarja játszani? mikor szándékozik 
beteg lenni ? hány órakor méltóztatik fel­
kelni, hogy a director ur tiszteletét tehes­
se? stb Hát még az olyan prima­
donna, kinek szép szemeiért egy gróf hat­
van mértföldön keresztül fizeti az útikölt­
séget 1 

Szegény Sohajózanosy majd bele­
bolondul ma is reggel olta, hogy a nagy 
vendéglőben Júlia kisasszony tetszése sze­
rint rendezze be a színpadot, ki semmi­
vel sincs megelégedve. Természetesen 
Sohajózanosy ur ilyenkor magában dühös, 
de fenhangon engedelmeskedik. 

— Tetszése szerint, szép nagysád: De 
ki az ördög dörömböl azon az ajtón ? 

Az pedig nem volt ördög, hanem 
Gábor bácsi. 

— Csés jó napot kivanok mind 
közönségesen. 

—• Fogadj isten. 
— Legyen áldva azon dicsőséges 

Mai számunkhoz egy ív melléklet vao csatolva. 



2 DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ, 

lyes polgár bennünket megkeresve felhí­
vok, hogy a koldulás megszüntetése iránti 
határozott kívánalmuknak hirlapilag is 
kifejezést adjunk, és kijelentették, hogy 
ennek mielőbbi életbeléptetése tekinteté­
ből a szükséges anyagi áldozatok nyújtá­
sára is hajlandók. 

Mi ugy tudjuk, hogy városi hatósá­
gunknál a koldulás megszüntetése régibb 
idö olta több rendbeli eszmecsere, tanulmá­
nyozás, tárgyalás és tanácskozás tárgyát 
képezte s még jelenleg is képezi, de hogy 
ezen az egész város közönségét érdeklő 
fontos ügy jelenleg minő stádiumban áll, 
minő akadályai lehetnek ezen intézmény 
életbeléptetésének ? arról kellő adatok hiá­
nyában tájékozva nem vagyunk. 

Mi midőn a koldulás megszünteté­
sét illető, a polgársággal közös óhajunk­
nak ezennel hirlapilag kifejezést adunk, 
utalunk egy felől a koldusok által a város 
lakosságának okozott anyagi visszaélésekre, 
kellemetlenségekre, megkárosításokra, más­
felől utalunk hazánk több s számos városai­
nak példáira, melyekben a koldulás már tett­
leg megszűntetve van; s ezzel kapcsolatban 
városunk érdemdús polgármesterét tiszte­
lettel felhívjuk, hogy ezen fontos társa­
dalmi ügyet mielőbb mozgásba hozni, sl 
az ügynek mi hamarább sikeresitése tekin-1 
tétéből egy a város minden osztályú lakó • I 
saiból összeállítandó enquettet egybehívni 
méltóztassék, így és ezen utón remélhet­
vén ezen ügynek minél jobban és gyorsab­
ban leendő megoldását. Polgármesterünk­
nek valóban ambitióját képezheti, ha a 
koldulás megszüntetésének emléke Debre-
czen városában az ő polgármeseri hivata-
loskodásához lesz fűzve, mi hogy mielőbb 
beteljesedjék, valóban nehezen várjuk. 

Béressy Gizella, Almási nővérek, Csáky 
Katinka, Füzesséry nővérek, (Sárándról) 
G-yóry Zsuzsika, Tóth Róza, Kovács Vilma, 
Tikos nővérek, Király nővérek, Újvári Vilma 
Peleskei Róza k. a. stb 

Azt mondanunk sem kell, hogy Oláh 
Jóska kitűnően búzta. 

Sport. 
(A v a d a k p u s z t í t á s a ) országo­

san köztudomású tény. A lesi puskások nem 
szeretik bevárni a vadász-évadot, s uton-
utfélen lövik többek közt a viselős nyulat 
is, a mi valóban istentelenség. Ennek meg­
akadályozására Budapesten e hó 20-dikán 
értekezlet volt, s 24-én megalakult az or­
szágos vadóvó egyesület, melynek elnökévé 
ifjabb N á n a s d y F e r e n e z gróf válasz­
tatott. — 

(L e v é 1 Á f r i k á b ó 1.) Gróf Eszter-
házy Mihály levelet irt Afrikából, melyben 
előadja azon vadász kalandját, mikor egy 
oroszlán megsebesítő. Afrikában levő mág 
násaink eddig 8 o r o s z l á n t lőttek, s 
ezen kivül több bivalyt, vízi lovat s tb . . . E 
hó végére várják őket haza. 

(A n a p hőse.) A budapesti kocsi­
versenyen 4 dij közzül D ő r y Lajos 3-at 
nyert el. 

Nyári mulatságok. 
I., T o r n a - m a j ál is. 

A tornászok majálisa tapasztalás sze-
szerint kezd hasonlítani az Orbán naphoz, 
mindakettőtől fél a jámbor gazda. —Akkor 
is, ekkor is rósz az idő. 

Pedig a tornaegylet derék elnöke, 
Varga Lajos bácsi már egy hónappal a 
majális előtt jó időért imádkozik, a majális 
napján már kora reggel szegről-végről át 
vizsgálja ez eget, s egész nap ellenőrzi az 
időt. Most ÍB alkalmasint az ő szigorú fel­
ügyeletének köszönhető, hogy meg nem 
ázott az összegyűlt nem nagy számú kö­
zönség. 

A tornamutatványok igen szépen si* 
kerültek. — A pályabirák közzé az ifjúság 
részéről B e n e d e k János VIII. oszt. ta­
nuló választott, s a jury az első dijjat álta­
lános ügyességért K a l m á r F e r e n c z 
előtornásznak ítélte. Dijjat nyertek még 
Székely Lajos, Kozma Zsigmond, Csillag 
Kálmán, Veres Bálint, Czeglédy György, 
Kovács Endre, Csáky Béla, Kiss István, 
Füzesséry Kálmán, Kovács János, Újvári 
István. 

A tánez igen jő kedvvel folyt; s 
körülbelől 4 órakor ért véget. A jelen volt 
szép hölgyek közzül sikerült következők 
neveit feljegyeznünk :Bészler Anna,Barótby 
Antalné, Futó Mihályné, Kaszszin Teréz, 
Kovács nővérek, Imre Ilona, Orbán Jolán, 

Fővárosi hirek. 
(Az ango l t r ó n ö r ö k ö s ) eluta­

zása előtt több lovat vásárolt, s grf. Zichy 
Béla fogatát 3,000 írtért vette meg. 

( A k é p v i s e l ő h á z ) körülbelől 
Június 4-én tartja utolsó ülését. 

( C a l d e r o n ) a kétszáz év előtt el­
hunyt spanyol színműíró emlékét a fővá-
vosban megünnepelte a „Kisfaludy-társa­
ság." Győry Vilmos emlékbeszédet |olvá­
sott fel, Szász Károly pedig ódát irt. 

( I s z o n y ú f e l h ő s z a k a d á s ) v o l t 
Csütörtökön a zugligetben, melynek több 
emberélet lett áldozata. — A szőlőkben 
roppant a kár, sok helyen nemcsak a tőkét, 
de a földet is lesodorta az ár. 

( B a p t i s t a k e r e s z t e l é s vol t ) 
a fővárosban a Duna parton, hol Duna 
vízzel 14 baptistát keresztelt meg a pap ; 
persze baptista vallás szerint a keresztel­
tek mind szakálas és bajuszos — csecse­
mők voltak. — Persze volt bámulója a 
ritka keresztelőnek! 

( V e r h o v a y ) sajtóperének tárgya­
lása ma van. 

(A n e m z e t i s z í n h á z művé­
s z e i k ö z z ü l ) Prielle Kornélia, a Náday 
pár 8 Odry Lehel a jövő héten B-Csabára 
utaznak s közreműködnek a békésmegyei 
árvízkárosultak javára juuius 5, 6 s 7 nap­
jain rendezendő előadások s hangverse­
nyeken. 

melyet a magyar gör. kath. püspökségnek 
Kallóban leendő felállítása iránt K á l l a y 
J e n ő s társai a megyéhez henyujtottak. 

( K i s v a d á n ) a függetlenségi párt 
követjelöltje Dr. F a r k a s Balázs. 

(Nem l e s z z s a n d á r ! ) Győrben 
1,600 tartalékos katona közzül egy sem 
akar zsandár lenni. 

( S i k k a s z t á s . ) A kunszentmiklósi 
telelekkönyvezető, Striling Gyula meg­
szökött. Természetesen, sikkasztás esete 
forog fenn. 

( A m e r i k a - S z a r v a s o.n.) Egy szar­
vasi mesterember kivándorolt Amerikába, 
hol nagy vagyonra tett szert. Közelebb egy 
unokahuga, kinek atyja meghalt, irt neki 
s elpanaszolta nyomorukat. A levélhez 
arczképét is mellékelte. Az amerikai nagy­
bátya azzal felelt, hogy — megkérte a le­
ány kezét. A lakadalom már meg is volt a 
fővárosban. Ez aztán amerikai házasság! 

Nagyváradi hirek. 
(Az „Ez re s b a n k ó " , ) Margit-

tay Dezső 500 irtot nyert színműve Csü­
törtökön került színre. 

(Br . Dőry J ó z s e f f ő i s p á n , ) 
szokásos évi hivatalos körútját a megye 
területén Vasárnap kezdte meg. 

( F ő u r i e s k ü v ő.) Gr. Zichy Ágost, 
orsz. gyűlési képviselő, biharmegyei nagy 
birtokos, fia Gr. Zichy Ferencz kostaníi-
nápolyí volt osztrák-magyar nagykövet­
nek a héten tartá esküvőjét gr. Wimfivn 
Victor osztrák főúr leányával: Hedviggel. 

(A h i v a t a l n o k o k ) június 16-án 
majálist rendeznek a Félix fürdőben. 

( R o m á n i a N . -Váradon . ) A ro­
mán királyi koronázás alkalmával N.-Vá­
radon a Félix fürdőben s Bucsányi vendég­
lőjében is lakoma volt, melyen a román ki­
rályság dicsőségéért ugyancsak szórták a 
to.asztokat Hát a magyar királyság dicsős­
sége— tisztelt hazafiak? 

Vidéki hirek. 
(A p h i 11 o x e r a) már Szatmáron is 

graszszálni kezd. Fagy Vincze járásbiztos 
legalább több philloxera — telepeKet talált. 

( S z a b o l c s m e g y e közgyűlése) 
e hó 31-én tanácskozik azon kérvény felett, 

Csemegék. 
(A trónörökös lakatfalmából.) 

A „F.L." boldognak érzi magát, mert 
felfedezte, hogy Rudolf unokaöcscse a — 
feleségének. 

Rudolf ugyanis Ferencz császárnak 
dédunokája, Stefánia pedig unokája. 

Ez még nem volna baj, de a „Magyar 
Állam" bizonyára azon aggódik : volt e 
nekik — d i s p e n s a t i o j u k ? 

A trónörökös azt kérdé egy deputá-
tustól: 

— Van-é Önnek otthonn valamije, 
péld. földje? 

Stefánia pedig egy 13 éves leánykát 
tisztelt meg ezzel a kérdéssel az árva­
házban : 

— Van már magácska — 6 éves ? 

Nincs a világon élelmesebb nép, mint 
az — újságíró. 

A „M. 0. N. V." vasárnapi számában 
van egy kép, s u g y a n a z o n k é p benne 
van a „V. U."-ban is. Csakhogy az egyik 

Mindakettőről tudjuk, hogy — mozog. 
H.-Dorogh nem is képzeli a gör. kath. püs­
pökséget H.-Dorogh nélkül, N.-Kálló mellett 
pedig nemcsak maga a város, de az egész 
megye kardot kötött, s mindent elkövet, 
hogy az üresen álló imponsár.s régi megye 
házat püspöki residentiává varázsolja át. 

Mi minden félreértések kikerülése 
végett előre kijeié ntjük, hogy bármennyire 
tiszteljük H.-Doroghnak a gör. kath. ma­
gyar püspökség körül tett fáradozásait, 
becsüljük hazafias buzgalmát, a szem elől 
soha nem téveszthető közérdek, a minde­
neket megdötő igazság szempontjából N.-
Kállónak nyújtjuk az arany almát. 

Hogy mért ? erre lapunk szűk kerté 
miatt ma nem, de megfelelünk a jövő 
számban. 

Külföld. 
— A román király koro-

náatástx e hó 22-én nagy ünnepélyesség­
gel történt meg Bukarestben. A király 
koronája a c z é l b ó l , a királyné-é pedig 
a r a n y b ó l készült. Románia prímása 
6 püspök segédlete mellett a szabad leve- j 
gőn szentelte meg a koronát. A nép ujjon-! 
gott, pedig a koronázás rósz előjeleként 
tekinették, hogy 18-dikán a tűzijáték­
hoz való szerek felrobbantak, s .1 altisztet 
és 6 közembert megöltek. — A szertartá­
son az osztrák-magyarbirodalmat B a u e r 
tábornok képviselte. 

— A xsidóüMdöaté* mindegyre 
tart Oroszországban. Csak a Krímben 15 
város és 121 falu lázadt fel a zsidók ellen. 
Odeszszában 25,000 katona őrzi a békét. A 
hajléktalan zsidók száma ezrekre megy, I 
kiknek segítségére a kiewi kormányzói 
neje egyletet alakított. —A lázadás további 
terjedésétől folyton lehet tartani, mert I 
(mint mondják) a kormány behunyja a] 
szemét, csakhogy elfordítsa a nép figyel-] 
mét a ^koronáról. | 

(Ökör vasút.) A bukaresti közútiI 
vaspályatársulat, mint egy oláh lap jelenti,! 
kocsijai elé lovak helyett ökröket szándé­
kozik alkalmazni^ mivel ezek Oláhországban 
kevesebbe kerülnek, mint a lovak, s t ö b b 
az ö k ö r m i n t a l ó . 

(E1 sü 1 y e d t ba j ó.) Ontarióból je-1 
lentik: A „Viktória" gőzös, meylyel 6001 
személy kirándulásra ment, visszajövet ha-1 
jőtörést szenvedett, 175 személy a vízbe) 
fúlt. 

(E lő k e 1 ő 1 á t o g a t ó j a)leszEuró-1 
pának. Mint Kairóból érkezett távirat jelenti 
a nagyobb európai udvarokat meg fogja az 
idén látogatni ő felsége a — z a n z i b a r i I 
s z u l t á n . Vajon lesz é ő kir. felségének I 
— zsebkendője? I 

Hangok a közönség köréből! 
Debreczeo Május 18. 

Városunkban a koldulás megszünte­
tése, ugy látszik, hogy már közóhaj tárgyát 
képezi, legalább közelebbi alkalommal, 
erről győződtük meg, midőn több tekinté- j 

napja fenséges urunk istenünknek, melyen 
mélyen tisztelt hazafi dicső társulatával 
falaink közzé berukkolt. 

— Köszönöm. 
—- Mélyen tisztelt hazafii Azt re­

ménylem bátor vagyok, hogy a mélyen tisz-j 
telt hazafinak méltóztatik e felséges! 
társulat direktorának lenni . . . . 

— Szolgalatjára. Tessék leülni. 
— Hát hát hogy értelme­

sen folytassam mondókámat, tetszik látni, 
hogy én rajtam uj zsinóros nadrág van? 

— Hát aztán? 
— Ez pedig semminemű hajlandó­

sággal nem viseltetik eme székekhez, 
melyekre fris csirizzel vannak felragaszt­
va a számok. 

— De kérem 
— Tisztelt hazafi! Én már kis ko­

romban i s . . . . 
— Kérem, mivel szolgálhatok ? 
— Semmivel. 
— Nem-é? 
~ De nem ám, Azaz hogy ezt ugy 

tessék felfogási képességével mérlegelni, 
hogy én óhajtok uraságodnak szolgálni,! 
mert én már csecsemő koromban... 

— De uram. 
. —XJr nem vagyok, de paraszt sem va­

gyok, hanem 7agyok egy becsületes csiz­
madiamester, egy patrónus, s egy ajánlat­
tal járulnék a dicső színművészet oltára 
hoz. . , . . . - . - / 

— Süsse ki hát 
— Mint már mondám, már csecsemő 

koromban i s . . . . , ' 

•e 

— De hát uram isten, mi közöm 
nekem éhez? 

— Köze van dicső hazafi, köze! Ön 
vezére azon lánglelkü hazafiakból álló 
seregnek, melynek utolsója is nagyobb, 
mint a Libánuson a czédrusfa.... j 

—- Hadjon már békét az ur. Lássa i 
mennyi a dolgom. | 

— Békét uram, békét akarok én is. | 
Mert eleget szenvedett dicső hazánk a] 
török és tatárjáráskor, eleget az istentelen 
labanczok lándzsáitól 

— Menjen már az u ra pokolba..: 
— Ezen ajánlat nem kompetái lé­

nyemnek. A pokol a rosznak kemenczé-
je hol nyárson sütik meg a gonoszokat. 
Én pedig már csecsemő koromban is 

— Enyje, azt a bolond gombát'früstö-
költ ámmenét annak a csiszlik apádnak, 
hát már megint csecsemő korodon kezded 
— ordított fel Sohajózanosy direktor ur, 
s a jövő pillanatban szegény Gábor bácsi 
kin feküdt a porban, az utczán, Ugy járt, 
mintha kilökték volna. 

Júlia kisasszony pedig annyira ne­
vetett ezen a „komikus" jeleneten, hogy 
elszakadt a fűzője, s egyész nap nem 
bosszantá a megrökönyödött direktort. 

Szegény Gábor bácsi I Midőn érezte, 
hogy repülése közbén testének súlypontja 
valami kemény akadályba ütközött, mély 
semmi nem volt más, mint az édes anya­
föld, egészen elámult. 

Téveteg szemekkel nézett körül, meg­

tapogatta a lábszárait, rábámult a bezárt 
ajtóra, melyen belől folytonosan hangzott a 
jókedvű príma-donna vidám kaczaja, s aztán i 
csendesen feltápászkodott. 

Lassan elindult hazafelé. Vissza nem 
nézett volna ezért a kerek világért. 

Mára kezében volt kis ajtójának a 
kilincse, midőn mást gondolt. 

Átnézett a csapszékbe, hol az „áren­
dás" ur nagy mosolyogva fogadta, s a fülébe 
súgott. 

— A belső szobában vannak. 
— Kik? 
— A színészek. 
Gábor bácsi olyan szemeket vetett az 

érdemdús férfiura, hogy az majd kiszaladt 
a bőréből. 

-— Jól van, no. Azért nem kell olyan J 
gyilkos-szemeket vetni. Csak azért mond­
tam, mert tudom, hogy bomlik azok után az 
éhenkórász komédiások után. 

Gábor bácsi nem felelt. Bort paran­
csolt és ivott. 

Leült a külső szobába, a szegeletbe, s 
egymás után ürítgette ki a boros-üvegeket. 

Az óra telt óra után. A vendégek 
lassanként eltávoztak. Még a kántor is el̂  
ment, a ki tudvalevőleg utolsó szokott len­
ni, Gábor bácsi azomban nem mozdult, 
ivott. — 

A falusi kellner nagyokat ásított, s a 
gaida kedélyesen horkolt egy lóczán. A ka­
kas pedig ugyancsak hirdette a hajnalt. 
Hanem Gábor bácsi ivott. 

— Reggel van, gazduram! nógatá a 
felserdült árendás. I 

, — Reggel ? csudálkozott Gábor bácsi. 
Azzal kifizette borát, s elment haza. 
Csak ugy düllöngődzött jobbra-balra. 

A kik látták, bizony elmondták rá: ennek 
is jó kedve lehetett az éjszaka 1 

Pedig egész éjszaka nem szólott egy 
kukkot sem. 

Másnap épen előadás előtt kegyeske­
dett a primadonna, Júlia kisasszony, az 

| igazgatót megszólítani. 
I — Nos, tudja-é már, ki volt az a 
; tegnapi ember ? 

—. Tudom. Egy patrónus volt. Bomlott 
a színészet után, s valahányszor színtársu­
lat jött Kutyafalvára, az ő asztala volt te­
rítve, s az ő hordója volt csapon. 

— Hiszen maga akkor szamárságot 
cselekedett. 

— Persze hogy azt. 
— Azt jóvá kell tenni. Holnap elmen­

jen hozzá tisztelegni. 
— Bajosan. 
— Hogy-hogy? 
— Mert az éjjel m e g h a l t 
A primadonna kerekre nyitotta sze­

meit, a kivágott ruhát megigazította, hogy 
ne takarjon el annyi kecsét, vállat vont, s 
felpitytyesztett ajakkal monda: a bolond! 

Ez volt a szegény Gábor bácsi bú­
csúztatója. 
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szerint a kép a két t. i. a belga és a magyar 
királyné, a másik szerint Stefánia s király­
nénk találkozását ábrázolja. 

Melyik hát az igaz ? 

A trónörökös egy helyen, talán a mu~! 
zeumban nevét R e z s ő n e k irta be. 

Egy pár újság ájuldozik a boldogság-1 
tói, hogy milyen magyar a trónörökös, a ki 
már nem is Rudolf, de Rezső. | 

Szép, szép. Csak az a baj, hogy c sakj 
Budapesten Rezső. De vajon Rezső-é Bécs- j 
beo és Prágában ? Kötve hiszszük! 

Ercsiben vasárnap f, hó 22-kén Ma- j 
gyarország trónörököse és ifjú neje boldog­
ságáért tartott ünnepélyes misén Viszota j 
Gyula kántor-tanító az o s z t r á k hym-i 
n u s t r á c z s z ö v e g g e l énekelte. j 

Vajon meddig terjed még Magyaror­
szág türelme, az ilyen pimasz izgatókkal 
szemben ? I 

Újdonságok. 
Debreczen, Május 28. 

— Necrolog. Egész megyénkben 
mély megdöbbenést keltett azon szomorú 
öngyilkosság, mely vasárnap városunkban 
történt. B i r ó Imre, az alsó-szabolcsi tisza­
szabályozási társulat igazgatója agyonlőtte 
magát. Biró Imre 40 éves volt síI.-Szobosz-
lón született, s mint a Hajdúkerület volt 
kitűnő aljegyzője, köz- és váltóügyvéd, a 
legnagyobb elismerést vívta' ki. A szeren­
csétlen ember veje volt megyénk köztiszte­
letben álló alispánjának, s női és gyermeket 
hagyott maga után. Ilolttetemét Srobcszlóra 
szállították, s ott nagy részvét melleit i?-
mették el. — Bélre a jobb sorsra érdemes 
férfiú poraira! 

— Min?vesés. Ki ki Gyula, 
városunk derék fia, igazságügyminiszteri 
segédfogai mázó, ugyanazon minisztérium­
hoz fogalmazóvá neveztetett, ki. 

— Mi&fcedvc löi előadás van 
ma városunban. Adatik a „B á 1 i K ö p e n y" 
s „ B a r á t s á g b ó l " ezimii vígjátékok, me­
lyet egy néma képlet előz meg. Az előadás­
ban részt vesznek Dragota Csorba Tekla, 
Pallay Gizella, Tclegdy Szeréna, Ilandtel 
Vilma, Varga Gabriella, Bay Emma s Szé­
kely Róza úrnők, s TJjházy Sándor, Poós 
Gyula, Kövy Lajos, Kovács B. Gyula, Kovács 
Gábor, Daímy László s LökÖs Gyula urak. 
— A G o n d y K á r o l y által összeállítandó 
képletben résztvesznek ; Dragota Nathália 
Margit k. a. Ferenczy Újházi Mariska 
úrhölgy, Fodor Józsefné úrhölgy, Kállay 
Ágnes k. a. Nánássy Erzsike k. a, Székely 
Róza k. a. Takács Ferenczné úrhölgy, ifj. 
Huzly Károly ur, ifj. Hanke Leó ur,Hegedűs 
Sándor ur, Szalay József ur., 

— Özv. ZengeySánosné neve­
lőintézetében e hó 31-én d. e. Va 9 órakor 
kezdődnek a vizsgák, melyre felhívjuk az 
érdekeltek figyelmét. Mint halljuk, e derék 
nevelőintézet-tulajdonosnő, ki 30-évig mü-
nödött a nőnevelés terén, ez év végével 
nyugalomba vonul. Debreczen városa bizo­
nyára nem fogja elfeledni azon érdemeket, 
melyeket Zengei Jánosné a nőnevelés körül 
magának szerzett, B melyek emlékétörökre 
biztosítják. — Az érdemnek köteles adója 
az elismerés! 

— Nagyszerű alapítvány. 
Sinay János és neje szeghalmi lakosok 25 
ezer frtot hagyományoztak a debreczeni 
főiskolának 6 tanuló ösztöndíj-alapjául. 
Ugyancsak 25,000 frtot hagyományoztak 
egy Szeghalmon építendő templomra is. 

— Taniténö"k. A legközelebb 
városunkban tartott tanitóképesitési vizs­
gán 3 no nyert oklevelet u. m. B a 1 á z s- j 
házy Emma n.-váradi, T r e l e c z k y 
Matild debreczeni, Egri Erzsike magán-
intézeti (Zengeinénél) tanítónő. 

— A debreczeni iparosok \ 
kérvényét az ipartörvény revisioja 
tárgyában már bemutatta Mudrony Soma, 
orsz. képviselőnk a képviselőházhoz, s er­
ről levélben értesité a gyűlés elnökét, 
Szikszay Lajos építészt. 

— Mrecsán^i Egnác'z szín­
igazgatónk Nyíregyházára jön, s előadá­
sait Pünkösd Vasárnapján kezdi meg. 
Vele van Latabár Kálmán s Abonyi Gyu­
la is. 

— A 3 évet s&olcjált önkénytes 
tűzoltók vasárnap f. hó 29-én „Emlék-
l a p p a l " fognak kitüntettetni, — melynek 
átadása bizonyos ünnepélyességek mellett j 
történend meg. ügytnis diszgyakorlat a| 
vásártéren, zene melletti ki és bevonulás, | 
az okmányok ünnepélyes átadása és végre 
társas vacsora a csapó utczai őrtanyában. 

— A pezsgS király u. A pezsgő 
királya, a leghíresebb párisi pezsgőgyár! 
főnöke Möet meghalt, s 30 millió frank 
vagyont hagyott hátra, — Ez már okosan 
pezsgőzött. I 

I — A ÚTeSegdy-féle debreczeni 
s z i k s ó s f ü r d ő a mult héten már meg­
nyittatván, a>*t főleg Áldozó-csütörtökön 
számosan látogatták meg; — s minthogy 
az utak már járka tóhká lettek, a fürdőbe a 
társaskocsik járása még e héten megkezdő­
dik, — mihelyt a kimenetelre legalább 4 
utas jelentkezik. Jelentkezhetni a Telegdi-
háznál, a honnan a társaskocsi indul, s azon 
ház alatt a Vágó Kát'oly ur, és a hagyma-
téren Kovács Mihály ur füszerkereskedé-
Bében. — 

— Méretesn. Mult szerdán délután 
a nagyerdei iövelde helyiségben megtartott 
elemi iskola növendékei majálisán egy lilla 
szin szegélyű esernyő tévedésből ^cserél­
tetett ; — fölkéretik azon t. egyén, ki a 
nevezett esernyőt elvitte, hogy azt Csapó 
utcza 315 számú házhoz küldje el, hol is 
az elcserélt esernyő másikát azonnal vissza 
fogja kapni. 

— Állandó Mr. Kisujutcza, a 
piacz kellő közepében még mindég a ron­
daság fészke. Hát meddig dugja be még a 
tanács a fülét ? 

— Mjakváltiogtútás. Ábrahóm 
László köz- és váltóügyvéd, lakását a czeg-
léd-utczai 22-ik számú Bészler-féle házhoz 
tette át. 

— ®fcsá vonat Bécsbei Jú­
nius hó 4-én a Pünkösdi ünnepek alkal­
mából l e s z á l l í t ó n á r a k mellett kü­
lön vonat indul Bécsbe. A Bécset látni sze­
rető közönség e jó alkalmat előnynyel 
használhatja. 

— A Magyari fiuk zenekara 
naponként az „Európa" kávéháza előtt 
mulattatja a közönséget. Ennek a zenekar­
nak szép jövője van. 

— A legnagyobb disznó. 
Az ember azt hinné, hogy másutt nem is 
teremnek olyan óriási disznók, mint Deb-

í reczpnben. Pedig egy an^ol lap szerint az 
Egyesült-államokba a van a legnagyobb 
disznó, egy 4 évea potacd chinai, mely leg­
közelebb Junction városban, Ransasban, 
volt kiávítva. Hossza 7 láb, nyakának ke­
rülete <jx\„ láb, melleinek kerülete 7Va, ha­
sáé .$ láb, fokszélessége 30 hüvelyig sú­
lya lf>32 /ont, mi éppen egy bikáéval 
egyenlő. Azt mondjuk mi itt. arra, hogy 
szeretnénk látni! 

— ^(c~'ermasen Mermi£*n\ 
közvetítő- és tudakozó-intézetének hirde-

[ tése mai számunkból — térhiány miatt — 
í kimaradt. 

— Möv/id Tsirels. Vj főnöke 
van a helybeli távirda-hivatalnak, R o t h 
M á r t o n főtiszt, ki már meg is kezdte 
működését.—JEskfívő. Király Lajos derék 
ifjú vendéglősünk a héten esküdött örök 
hűséget Szentpéteri Karolin kisasszonynak. 
— Az elemi iskolai irnnmlókhiu-l 

íjálisa szerdán volt. A fellegek kissé 
megzavarták a mulatságot, különösen a 
gyermekekét, Persze haragudtak is a leendő 
— miniszterek. A fenőttek azonban kedé­
lyesen tánczoltak a löveldében. — íSmnlé 
&ándor^ jeles fiatal író a jövő évben a 
debreczeni színház tagja lesz. — JDrágá 

\pipa van kitéve a Kraitz kirakatában. 
Egy metszett tajték pipa az, melynek ára 
500 frt. A debvecze.nl vonatokA 
miolta az állam kezébe kerültek, minden 
nap késnek. Na, na, még valaki viczezet 
csinál belőle. 

— Weisz Gyula orvos laká­
sát Június elsején a Dégenfeld-házból, a 
nagyvárad utczai Ujhelyi-féle 1212 számú 
házba az Európa kávéház átellenében 
tette át. 

A debreczeni t e r m é n y c sa rnokná l 
bejegyzet t t e r m é n y á r a k . 

i 1881-ik évi május hó 25-dik napján. 
Métermázsánként. 

T i s z t a b u z a , piaczi ár kicsiben 
11.00—11.59 ; keresk.ár: 75 hektl. 11,00. 
— 11.10; 76 hektl. 11.20-11.40; 77 hektl. 
11 .50-11.70; 78 hektl. 11.75- 11.90--; 
79 hektl. 12.00 — 12.10. 

R o z s , p'aczi ár kicsiben 9.80, 
10,—kereskedési ár: htl. 10.—10.10 

Á r p a , piaczi ár kicsiben : —.—-; 
- .—, — kereskedési ár : 6.00.—6.30 

Zab* piaczi ár kicsiben—. —; — 
kereskedési ár: 5.80—5.90. 

T e n g e r i , piaczi ár kiesben —.— 
I —. — kereskedési ár 5.50 5.70. 
i K .á sa , kereskedési ár: 5.80 6.~~ 

V a d Jelezi:®, keresk. ár: 0.00 — 
0.00. — 

K a b fehér, keresk. ár7.75—8.00. 
S taaüonna , kereskedési ár 64.00—66 

100 ki-ogramkéDt. 
S z a l o n n a E S I P keresk. á r : 64.— 

6 6 . - . j 

Szerkesztői menetek 
— iEff, sírján. Tíe háborgasr-uk szc-

gp'tjyl ícr.a! a —rósz, verssel. 
— V&V ixrdi ÍP. Valami csinos prosát 

nam 1-apli'••'IIÍÍHIE ? 
— M, «J. Az a megígtírt vers nagyon el­

maró rí l. 

Felelős szerkesztő: Benedek Sándor, 
Kiadó tulajdonos: l&iclierman M. 

Gyógyászati levelek. 
VII. T e s t t i s z t i t á s . 

Téli időben, mely szokszos nagyon 
megnehezíti a szabad levegőn való rendes 
mozgást, az emberi test szövetei könnyen 
hajlandók a beteges állapotra. Az izadság-
elválatiztás hiányzik, s emellett erősebb 
hevítő táplálék által szeretjük a salaksza­
porodást növelni. De mily ellentételt ké­
pez a dohos szobalevegőhöz képest már 
üdítő tavaszlevegő 1 A tavasz tehát az 
alkalmas idő arra, hogy a testbe télközben 
lerakódott felesleges s az egyes szervek 
tevékenységét akadályozó anyagokat és 
Bed veket (epe és nyák) valamely helyes 
és a testre nézve nem ártalmas levezető 
gyógymód áltól eltávolítsuk, s ez által az 
anyagleülepedés folytán előidézendett más 
nehéz fájdalmaknak elejét vegyük. 

Egészséges vagy, magát egészséges­
nek tartó ember nem egyszer elmulasztja 
azon drága piros éíetnedvnek, mely erein 
és ereczkéin átfolyik, a teljes tisztaságot 
és erősítő munkásságot valamely szabály-
'exerfileg keresztül vitt gyógymód által 
óvatosan megadni, de leginkább szüksé­
ges ez mind azoknak, a kik zavart emész­
tés, dugulás, felfuvás, nyílt sebek, undorító 
bőrkiütések, vértolulás, küszvény és csuz, | 
szédülés, a tagok tétlensége ós bágyadsá- l 
ga, lépkor, méhgörcs és aranyér, gyomor, 
maj- és béífájdalmakban szenvednek. A 
gyógyszer megválasztására itt is a legna­
gyobb óvatosságra van szükság, mert az 
ezen czélra szolgáló theák, labdacskeveré­
kek stb. száma igen nagy, de csak rendkí­
vül kevés oly gyógyszer van, mely fájdalom 
nélkül, s anélkül, hogy a testet gyengítené 
és abban kárt okozna, alapos tisztítást 
idézzen elő s egyúttal az emésztő készü­
léket nagyobb tevékenységre szelíden in­
gerelje. 

Mint kiválóan hasznos, hatásában 
kellemes és biztos, mindenki által megsze­
rezhető gyógyszert leginkább ajánlhatjuk, 
a Brandt R. schaffhauseni gyógyszerész 
által készített s v á j e z i p i r u l á k a t . 
Készítője Debreczenben dr. Rotschek V. | 
Emil gyógyszeres ur, s a hathatós gyógy-1 
szer egész Ausztria minden jó gyógyszer­
tárában kapató. 

Hgy bisztosok lehessenek a felől, 
hogy a Brandt R.-féIe valódi svájcw pi­
rulákat kapják, figyelmeztetjük a közönsé­
get, hogy e pirulák csak pléhdoboisokban 
50 drb. pirulával 70 krért és 15 pirulás 
kísérletre való dobozban 25 krért csoraa-
goltatnak, s hogy minden doboz vörös 
czimlapon a svájezi keresztet és Brandt R 
névírását viseli. 

Dr. SZÉCSI 
FOGPORA ésSZÁJVIZE 
csak az alólirt helyeken kapható. Főraktár 
Tamássy gyógyszertár Debreczen, raktárak 
Mihalovics I. ós Göltl N. uraknál Debreczen, 
az „Arany kereszt" gyógyszertár Nagyvára­
don, Podhrachczky Ferencz N.-Szalonta. 

Mind a dobozokon, mind az üvegeken 
a feltaláló s a főraktárnok neve nyomtat­
va van s a dr. Szécsi pecsétjével vannak 
elzárva. Minden másnemű csomagolás és 
kiállítás utánzásra mutat. 
Egy eredeti doboz fogpor 6 0 kr. 
Egy üveg szájvíz GO kr. 

A Miklós utczán 3418 sz.a. 
SZALÁMI 

nagyban és kicsiben 
Igen futwiyog árban 

k a p h a t ó . 

Tisztelettel 
Mészáros Gábor 

hentes m. 

I A legfinomabb tejsurü 
8 krért 

mindennap kétszer friss sütésü 
t e j e s k a l á c s 

'kapható. — Mindenféle magyar és német 
| hirlapok. 

| Egy tg tekeasztallal 
rendeztem be kávéházamat. 

Nág*el J a k a b 
az „Újvilág" kávéház bérlője. 

Sas-utczán 
Vilmos sörcsarnokával szemben. 

Tisztelettel értesítem a nagy é r ­
demű közönséget miszerint nállam szá­
raz bükk és gyertyán fából készült 

kugli bábok, 
továbbá körtvély, gyertyán és valódi 
olaj (Lignumsanetum) fából készült 

kugli golyó 
minden féle nagyságban a lehető leg­
olcsóbb áron mindig nagy készletben 
kapható. 

Könyves Tóth Sámuel 
esztergályos 

kis templom bazár. (132) 5—6. 

Van szerencsém a n. é. közönség 
becses tudomására juttatni miszerint 
a Szécshenyi utczán a Meutze-féle ház­
ban mától kezdve a k á r p i t o s mű­
helyemet megnyitottam és egyszersmint 
értesítem a n. é. közönséget, hogy min­
den e szakmába vágó munkákat, szo-
badiszitéseket, stb. igen jutányosán esz-
közlök. Különösen ajánlam saját gyárt* 
mányu kész bútoraimat mely a legújabb 
divat szerint van készítve. 

T. tisztelettel 

Vági (Sehenck) Sámuel. 
kárpitos és díszítő Széchenyi utcza 

Mentze ház. (164) 3—? 
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DEBRECZEN-NAGY-VÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Wictoría JeeseruvtZm 
Az összes kesemvizek ezen királynéja a hivatalos vegyellemzés szerint A. 1. 8V1878

 sz- a. — A föld kerekségén a Ierii-rősebb a leg­
dúsabb magnasium tartalmú viz, mely kitűnő győgjhatásalbir: a l t esi be t egségekné l , r e n d e t l e n s z é k e l é s n é l , fe jbe l i v e r t o l u l a s -
nál, s zédü lésné l , s z ivdobogásná l z s i r t ö m ö r ü l é s n é l stb. 

Kiváló figyelemre méltók: a természetes Victóría keserüvizböl nyert 

fICTiBIiSÓ 
belhasználatra a) jegeczedett alakban 12ő gramm tartalmú üvegekben és b) kis dobozokban por alakú, mindegyik dobozt tartalma megfelel tökéletesen 
egy üveg keserüviznek. — Az orvosi, tekintélyek a Victóría sóról belhasználatra következőleg nyilatkoznak: Ezen kitűnő hazai termék a Carlsbadi 
sót nemcsak tökéletesen pótolja hanem azt íelül is múlja azért kitonően alkalmaztalak: gyomor-huninál, vértorlódási hajlamoknál és az arany­
eres bántalmaknál, a sziv zsíros elfajulására! s általamban bárminemű zsíros lerakodásnál. 

Victóría só fürdők használatára Kád-fürdökre 1 kilós ülő-fürdőkre V2 kilós pléhdobozokban orvosi tekintélyek szerint a Vicloria 
fürdő só kitűnő és meglepő sikerrel alkalmaztatott: Idült bőr betegségeknél, görvénykóros mirigydaganatokra, köszvényes Ízület bántal­
mak ellen: valamint izzadmányok felszivatására és különösen nöi betegségeknél. 

Fő-raktár Debreczenben G e r é b y F t t l ö p u rná i Ugyan ottan kapható a közkedveltségű Hunyadi-, Árpád-budai keserűvíz. 

(170) 3—12 
Ungár Xgnácz-féle. 

Egyesitelt budai keserűmé-források igazgatósága. 
iOOOOOOOOOOOOOO^3©O©QOüOO©OOO©©OOOOOO©O0S^XIOOOOOOC 

V növekvő fogyasztása a viz kétségbe vonhatlan gyógyhatásának következménye és szerenesés vegyi összetételének bizonyítéka. — Mint unicum kölönös v 
Á elösmerést vívott ki c seké ly s z a b a d de g a z d a g f é l i g k ö t ö t t SZÓD sav tartalma; Ggógytani, tekintetben kiterjedt alkalmazást nyer általa- <g> 
j[ ban a légző, emész tő és hugy sze rvek huratos bántál mainál. JPL 

<$> Borral használva kiterjedt fcedveltsépek örvend. <0» 
J L B W Hamisítások elkerülése tekintetéből figyelmeztetik a n. é. közönség szükségletét csak jól ismert helyekről beszerezni. ^ 

$ (17D3-12 Raktár Debreczenben Geréby Fülöp kereskedésében. ^ 

Egyetemleges bőrkenőcs fekete szijjazatra. Különösen előnyösek és czélszerünek bizonyult: l i ó sze r számoh , I&ocsiietök l á b b e l i k e s Ma-
tona i sz í j j á z a t o k feketitésére és fentartására. 

l&apható; l e i u e e s e k J a k a b és t á r s a g^yáríiilajdofeosoliiaál Magyváradoii . a Szeclsenai áeren S39, szám a l a t t : 
t o v á b b á &allovits F r i g y e s ff iszerkeresked&rében a K i s p i a c z o n ; és 

és Debreczenben G e r é b y F ü l ö p bizományos urnái. 
Aíólirott által feltalált bőrpuhító és javító kenőcs egyetlen a maga nemébe s elkerülhetlemil szükséges minden nemű szijjak bekenésére és puhiíására. 
Ezen kenőcs használtatott a bukarest I-ső és Il-ik gyalog ezred, a lovasság és tüzérség összes legénységei; továbbá a jelzett lovasság és tüzérség lószer­

számai, nem különben az ottani tűzoltó század, Ióvoatu vasút, magánosok és utászok őszes lovai szijjazatának javítására és bekenésére s mint a maga nemében pá­
ratlan -saor, mindenki által a legjobbnak és legtökéletesebbnek elismertetett, miről az alábbi kitüntető bizonitvány eilégge tanúskodik. 

Haszná la t i i i tas i tás i 
A fekete szint előtüntető kenőcs épen ugy használandó mint a fényesztö máz—Sclinlrwiehs — azon különbséggel, hogy ezen kenőcshöz, viz nem kell. Bekenés előtt a 

szijj ha szaros vagy piszkos, ezektől mosás álsal tiszíltaiik ezen kitűnő kenőcs használhatása védett, mely a törékeny bőrnek es természetes és elgáns fényt kölcsönöz. 
A lábbeli vagy szijjazat ezen müveles folytán puhává tertóssá válik, és elcnláll a melegnek, hidegnek, pornak és víznek. 
A bekent bőr szívóssá palik akként , dogy a kenőcs után sem a kezet sem a ruhát nem piszkonlja nem feketíti s annak fénye dörzsölés áltál lo nem törölteslk. 
Elég a feketítő kenőcsöt hetenkinl csak egyszer használni, ajánlhaló minölége, a kllség gaz-iákodás és munka gyorsaság lehintetéből. szemben az eddig hasz.áltakkal. 

Bizoisyi tvány. 
Van szerencsém közludomálra hozni, miszerint Nemecsele Jakab ur a mi lóvonalu vasul lárraságnukns! tavö lovak szerszámait keuöcsével bekenván azt nekünk bemualsa, 

mely kenőcs a szijjak külső fényét séríés nékkül megóvja, miért is ezcnkilünö angagot bárkinnk ajálkaíjuk: 
Bukarest, Mártius 30. -1881, KEISM3R H igazgató. 
Ezek után magunkat a mélyen tiszell közönség beces pártfogásába ajalva maradunk Nagyváradon, Május 10-én 1780. 

(169) 3 — 12 H'ewiec&eli Jalüah és Társa. 

^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^W^^^^^^^^^^^\ 
Legkorábbi igen szapora és bőven termő (már Július hó végén beérő) 

vető magot méter mázsáját 8 forintért, és vetni való fehér kölest ajánl 
Cíeréby Fülöp. 

Ugyanott kitűnő minőségű 

HIDRALIKUS MÉSZ 
(172) 3—12 és Portiandi czément is jutányos árban kapható 

m 
Debreczen, 1881 . Nyomatott a város könyvnyomdájában 



Melléklet a „Dehreczen-Nagyvárafli Értesítő" 22-dik számához. 

Van szerencsém tudatni a nagy érdemű közönséggel, — hogy a (konyári-Tihanyi) 

&T*S<ISTO 
folyó évi Május hó elsején megnyitottam. 

Hazánk és különösen az alföld ezen első rendű sziksós fürdőjének gyógyhatása: (csuz, köszvény, aranyér, görvénykór, lép és májbajok 
sőt női betegségek ellen is) nem csak Debreczen-Nagy-Várad és vidéke, hanem a messzeföldről oda vándorolt üdülést nyert szenvedők előtt suk­
kal ösmeretesebb, semhogy azt bővebben fejtegetni szükséges volna; azonban a tisztelt közönség iránti tekintetből szükségesnek tart un tudatiig hogy 
a folyó évtől kezdve a fürdő kezelését egészen magam vettem át, s legfőbb törekvésem leend, hogy semmi oldalról kívánni való fent ne maradjon. 

A fürdőnek állandó orvosa, valamint állandó gyógytára is leend. 
A vendéglő és pincze általam láttatik el, Ízletes ételekről és italokról gondoskodtam; — a zsidó vendégek részére külön kóser kosztról 

szintén intézkedtem. 

A közlekedés Debreczenből Zichermann EL közvetítő és tudakozó intézet tulajdonos 
és fürdöügynök irodájától (városházzal szemben) 

hentenkint kétszer Csü tö r tökön és V a s á r n a p reggeli 5 órakor, omnibuszon személyenként 80 kr.; — 

közös ebéd (table-d'haut) a fürdőben személyenként egy forint. 
Ajánlom e kitűnő gyógyhatással biró sziksós fürdőt a fent elsorolt betegségekben szenvedőknek külünösen, áltáljában pedig az üdülést ko­

reső t. közönségnek s kérem gyakori látogatásukat. 

Kelt Debreczen 1881 Május 1. 

(153) 4 - 1 0 

Tisztelőitől 

!3Á¥ § á l » # I ! 
fürdő tulajdonos. 

— -~<f?> 
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15iliü%á<ii gy.ógyfiirdé< 
iilmulja,. Selters Adol-A bikszádi viz, mint analysise mutatja, megegyezik a hires gleichenbergi Cons'tantin-forrás vizével, sőt azt Cl Na tartalmú álla 

heidsquelle, Korytnicza Luhi Margit-forrás sat. vizeit — nagymennyiségű Cl Na és kötött szénsava által felülmúlja. 
Á legjelesebb orvosok által évtizedek hosszú során át, tapasztalt kitűnő hatása a következő kórnemeknél bizonyult be: 

Idült tüdőhurut, tödőlégdag és a kezdődő gümőkórnáí, üdült gyomorhurutnál, a naponkinti hányingert, fel fáj ásókat, íejszédülésoket szünteti: az egész vérke­
ringést jótékonyan emeli, s igy az emésztést és a jó étvágyat teljesen helyrehozza.. Az. epe elválasztást a májban sietteti, az epi-ieve/Kü utakat jó karban tartja, 
ugyancsak oldó hatásánál fogva az egész bélcsatornát tisztán tartja. Ez okokná[ fogva kitűnő gyógyhatású az aranyér, sárgaság, nnj és l-.<ndaganat *lHen. Idült 
húgyhólyag hurot, hugykövek ellen. 

,Fürdőnként használtatik: rhéumat, izom- és köszvényes bántalmaknál, és fehérfolyás ellen. 

A bikszádi viz mint kitünö borvíz is ismeretes 
Ezen kitünö gyógyvíz üvegekben több évig is megtartja gyógyerejét, a beteg azt otthon is használhatja. 
60 itezés üveg bikszádi viz ládástól üvegestől . . . 6 frt 10 kr. 
40 kétitezés „ „ „ „ . . . . 7 frt — ür. 
A kiürített üvegek ládába illesztve, a szatmári indóháznál visszavétetnek, és pedig az első 3 forintért, a második 3 frt. 50 krajezárért. 
Megrendelések: „Fürdőigazgatóság Bikszádon Szatm árra egye" czim alatt intézendőlr Az igazgatóság fris töltésű — valódi bikszádi vízről biztosit. 
Nagyobb megrendeléseknél, raktár felállításoknál megfelelő engedmény adatik. Erre tekintendők szíveskedjenek a. bikszádi iurdőiuazgatósághoz fordulni. 
Az eddigi bérleti viszony megszűnt, •— a fürdő házilag kezeltetik. Az ujabbí berendezés kényelmet biztosit, leszállított árak mellett. A fürdőorvos által 

ellenőrzött, az egyes betegségeknek megfelelő jó és olcsó étkezésről gondoskodva van. 
A hírneves „Bunkó zenekara" szórakoztatja az üdülést keresőket. 
A legközelebbi vasúti állomások : S z a t h m á r és T é c s ő, — hol fuvarosok rendelkezésre állanak. 
Az idény, rendesen május vége felétől augusztus végéig szokott tartani. 
Helyben van orvos és posta, a legközelebbi helyiségben a gyógyszertár, 
Naponta friss savó készül, hideg fürdő, zuhany. 

(159) 3-3 Bikszádi gyógyfürdő igazgatósága. 

f f ram (-''I 

AZ ERDOBENYEI FU 
megnyitása 

Van szerencsém a t. ez. közönség tudomására hozni, miszerint az erdőbényei fürdőt 6 évre bérbe vettem s minden igyekezettel raj'a leszel;, 
hogy ezen k i t ű n ő g y ó g y h e l y , mely árnyas erdő közepén, kies és védett fekvésénél fogva a l é g z ő s z e r v i b á n t a I T . a k b an s z c n ? e d ö k r e 
n é z v e s i k e r e s k l i m a t i k u s g y ó g y h e l y n e k b i z o n y u l t s melynek t i m s ó s - v a s g á l i c z o s f o r r á s a a c s ú z o s , k ö s z v é n y e s , v é r ­
h i á n y o n a l a p u l ó , k i v á l t n ő i b a j o k e l l e n r é g ó t a f é n y e s s i k e r ű n e k i s m e r e t e s — fürdő vendégek igényeinek megfelel.)Iég kényel­
mesen és mérsékelt árak mellett jutányosán rendeztesék be. — A, fördő 

Május 15-én nyittatott meg?. 
Vasúti állomásai: Liszka-Tolcsva. Bodrog-Keresztur és Tokaj, hol az oda és vissza utazás jó utón kényelmes előfogaíok által biztosi-tátik. 

A fürdő használata iránti utasítás és más közegészségi intézkedés czéljábói állandó igazgató fürdőorvosról van godoskodva. 

(182)2 -2 
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Bővebb felvilágosítással szolgál í& 

Bokor E. 1 
fürdő bérlő. 0 ] 



6 DEBKECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

1! 
Felhívás jégkár elleni biztosításra 

A^Mag^ar-Fraiiczia biztosi tó r é s z v é n y társaság;" 
— 20 millió frank, az az 8 millió arany forint alaptőkével, melyből 

10 millió frank, vagyis 4 millió arany forint készpénzben van befizetve 
és részint ingatlanokban, részint budapesti elsőrangú pénzintézeteknél, részint pedig magyar áliamértékek és elsőbbségekban van. elhelyezve — 

biztosit jégkár ellen: 
takarmány-füveket, kalászos, hüvelyes és olaj növényeket, továbbá szőlőt és dohányt, 

kiválóan előnyös és figyelemre méltó feltételek 
| és ujabban r endsze re s í t e t t kedvezmények mel le t t ; 

amennyiben: 1.) a biztosított felek a bizositás megkötésekor takarmány-füvek, kalászos, hüvelyes és olaj-növényeknél csak felét (szőlő és dohánynál pedig 
8/i0 részét; fizeték^a díjszabály szerinti dijaknak, ét* az előre leengedett díjrészlet (szőlő és dohánynál pedig az előre befizetett díjösszeg fele) 
csakis a Jégkárt szenvedendő tételek ffölddarabok) után lesz pótlólag utánfizetendő; de csupán oly esetekben, a hol a megál­
lapított kárösszeg (szőlőt és dohányt ide nem értve) az illető tétel biztosított összegének V20 részénél nem kevesebb; 

2.) a társaság Jégkár elleni biztosításokat is el fogad hat évvé, mely esetben a fizetett dijak 20%-ja (vagyis % része) minden évben féketé­
tetik az illető biztosított fél részére és a 6-ik évben a biztosítás dija ezen félretett díjrészletből lesz fedezhető,—'a netalán fenmaradó felesleget a társaság 
készpénzben fizetendvén ki. 

A 6 évre biztosító felek az ez évi dijaknál későbbi években sem fizetendnek drágábbakat, még azon esetben sem, ha.az általános jégdijak valamely 
évben bármily mérvben felemeltetnének; 

3.) a társaság az általa meghatározott legmagasabb biztosítási terményárak (búza 12 frt. rozs 10 frt. árpa 8 frt. zab 6 frt. tengeri 6 írt. repcze 
12 frt. stb. métermázsánként) keretén belől tetszés szerint biztositható terményárakat fogja kár esetén a kárfelszámitás alapjául venni, még akkor és, 
ha a káreset idejében m piaczi arák alacsonyabbak lesznek $ 

4.) kárbecsléseknél a választott biróságí elnök kiléte — ha a választott bírák annak megválasztása iránt megegyezni nem tudnak — bírói 
kinevezésnek van fentartva; 

5.) ha a terményt aratás közben évi jégverés, az aratás — próba területen lábon hagyása melett — félbeszakítás nélkül folytatható. 
Bővebb felvilágosításokkal szolgál és jégbiztosítás! ajánlatokat elfogad az alólirot vezérügynökség, valamint annak minden vidéki fő- és alügynöksége. 

(190) 1 - 4 üerger. Kóesa* 

EPULETFA RAKTÁR! 'H 
Van szerencsém a n, é. közönség becses tudomására juttatni, miszerint a „magyar német erdő ipar egyesület"-nek Debreczenben a 

kisvárad utcza végén a vasúti indóház meletti 

épületía raktárát megvettem, és „Első mármarosi épületía- és deszka-raktár" y 
czim alatt f. évi Május hó 10-én megnyitottam. 

Ezen raktáromat legjobb faanyagokkal oly dúsan felszereltem, hogy képes vagyok a n. é. közönségnek igényeit minden irányában £ ] 
\ | teljesen kielégíteni és a midőn becses megbízásait magamnak kikérem, maradtam 
*f teljes tisztelettel 

^ n^o o Rosenberg Vilmos. J\ 
Ml 

o 

TUDOMÁSUL. 

VWW3 m^É aáa® i Mi 

Tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, hogy a tavasz közeledtével 
mindenféle 

ajtók és. "ablakok olaj-festékkel való bemázolását, a szobák kárpi­
tokkal! bevonását, padozatok I s l l t ö i a ^ e s l t i é s é ' t , — 
szőve,! mind e szakba vágó munkákat — gyors pontos szolgálat és 
jutányos ár mellett felvállalok. 

Lakásom Kádas-utcza 1896. szám alatt. 

O 

(94) 9—10 

Tisztelettel 

Montié® Frigyes. 

o 

g î 

FUKT ABflLF 
szobafestő 

Tisztelettel tudatja a. t. ez közönséggel, hogy szoba, ajtók, abla­

kok stb. festését, s minden e szakba vágó munkákat, igen jutányos 

árban vállal fel, és azokat pontosan, gyorsan teljesíti. — Lakása 

Bargondía-utcza 312 sz. (163) 3-? 

• Fr iss töl tésű 
természetes 

ÁSVÁNYVIZEKET 
j u t ányos á r b a n 

ajánl 

Csanak József 
füszerkereskedése. 

f ő r a k t á r a : 
a közkedveltségü 

s ez élben mérsékelt áru 

SAVANYU VÍZNEK. 
(186) 1—3. 

Mária-celli 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor min­

den bántalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az 
étvágy-hiány, gyomor-
gyengeség, roszszagu 
lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögéSjhólika, gyo­
morhurut, gyomorégés, 
htígykőképzödés, túl­
ságos nyálkaképzödtís, 
sárgaság, undor és há­
nyás, főfájás (ha az 'a 
gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszoru-
lat, a gyomornak túl­

terheltsége étel és ital által, giliszta, lép- és 
májbetegség, aranyeres bántalmak ellen, 
g£g~" Egy üvegcse ára használati uta­

sítással együtt 35 kr. 
Kapható: Debreczenben, dr. 

Rotschnek W. Emil, iwöltl N. 
gyógyszertárában valamint az osztrák 
magyar bírod, minden nagyobb gyógy--
szertárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és 

kicsinyben 
B r a d y K á r o l y 

az őrangyalhoz" cziinzett gyógyszer 
tárában. 

Kremzierbeu, Morvaországban, 

(160) (115) 5 -50 . 
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Jhod árverési hirdetmény. 
A debreczeni királyi törvényszék 

részéről közhírré tétetik hogy C s ó ­
k a S á m u e l Örököseinek S i n a y 
Gábor elleni végrehajtási ügyében lefoglalt, 
a m.-pércsi 120 sz. tkvben foglalt szántó, 
kaszáiló és erdőből álló összes ingatlanok­
nak 7987 frtra becsült fele része, a mike-
pércsi 354. sz. tkvben foglalt salétrom föld­
nek 300 frtra becsült' felerésze, a m.-pércsi 
563. sz. tlkvben foglalt Bzőllőnek 450 frtra 
becsült fele része, a m.-pércsi bodóházi 
343. sz. tlkvbe felvett korcsmának és föld­
nek 633 frt 33 krra becsült 10/?ao része és 
a m.-pércsi 644. sz. tikjegyzőkönyvbe fog­
lalt házas telkek, malom, szántó, kaszáiló-
földek s szőllőből álló ingatlanoknak 7540 
frt 80 krra becsült V3 része, telekkönyvek­
ként elkülönitve a folyó 1881. évi június 
hó 10. napján d. e. 9 órakor, mint második 
határidőben Mike-Pércs község házánál 
Török Péter végrehajtó által megtartandó 
nyilvános árverésen következő feltételek 
alatt eladatni fognak u. m: 

1. Kikiáltási ára fentebb kitett becs-
árak, melyeknek 10%, bánatpénzül kész­
pénzben vagy óvadékképes papírban le­
teendő. 

2. Vevő a vételárt három egyenlő 
részletben, és pedig az árverés napjától 2, 
4 és 6 hónap alatt 6% kamatokkal együtt 
köteles lefizetni. — A bánatpénz az utolsó 
részletbe fog beszámíttatni. 

3. Vevő a megvett ingatlan birtokába 
az árverés jogerőre emelkedésekor belép 
ugyan, tartozik azonban a m.-pércsi 120. 
telekkönyvben C. 3. rendszám alatt özv. 
S|nay Károlyné Dávidházy Karolina javára 
bekebelezett életjáradék fele részét fizetni, 
ugyanannak a m.-pércsi 343. sz. tlkvi in­
gatlanra és a 644. sz. tikvekbe felvett in­
gatlanok egyrészére bekebelezve levő ha­
szonélvezeti jogát tűrni, s az életjáradék 
V3 részét fizetni. 

Az árverési feltételek többi része a 
kir. tszéknél és kiküldött végrehajtónál 
az árverésig is megtudhatók. 

A debreczeni kir. törvényszék mint 
tkvi hatóság 1881. máj. hó 16. napján. 

Saögyényi May 
elnök. (188) 2—3. jegyző. 

rendeljenek, s annak nevét és lakását az el­
adásig jelentsék be, — ellenkező esetben 
Bányay Vincze ügyvéd mint hivatalból ki­
nevezett ügygondnok által fognak képvisel­
tetni. 

A debreczeni kir. trvszék mint tkvi. 
hatóságnak 1881. évi május 2. napján tar­
tott üléséből. 

Sztigyéni. May. 
elnök. (157) 3 - 3 . jegyző. 

I I . Árverési hirdetés. 
A debr. kir trvszék mint tlkvi hatóság 

részéről közhírré tétetik, miszerint Geréby 
Fülöp végrehajtatónak özv. Veszprémy Sá-
muelné Csáthy Juliánná végrehajtást szen­
vedő elleni végrehajtási ügyében lefoglalt 
a debreczeni 54. számú tkvben A. I. alatt 
61 és 7488. helyrajzi számok alatti ház és 
ondódi föld, mint 5500 frtra becsült ingat­
lanok az 1881. évi Május hó 30. napján d. 
u. 3 órakor, mint második határidőben, ezen 

'kir. tvszék árverési helyiségében Mészáros 
László bir. végrehajtó által megtartandó 
uyilvános árverésen következő feltételek 
alatt eladatni fognak n. m. 

1. Kikiáltási ár a fennebb kitett becs­
árak ; azonban ezen Il-ik árverésen a fent 
körülirt ingatlanok becsáron alul is el fog­
nak adatni. 

2. Árverezni kívánók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10$ vagyis 550 frtot 
készpénzben, vagy ovadékképes papírban a 
kiküldött kezéhez letenni. 

3. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben, és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedérétől számitandó 1-, 2-, 
3. hónap alatt, minden egyes vételári rész­
let után a birtokba lépés napjától számi­
tandó 6# kamatokkal együtt, ezen kir. 
törvényszéknél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

A többi árv. feltételek a kir. tszék­
nél és a kiküldött végrehajtónál megtud­

hatók. Kelt a debr. kir. törvényszék mint 
'telekkönyvi hatóságnak 1881. máj. hó 9-
én tartott üléséből. 

Ssögyényi May, 
elnök. (173.) 3—3. 

2435.! 

2667. 
1881. 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

tkvi hatóság részéről közhírré tétetik, hogy 
Rózenfeld Jakab Yégrehajtatónak, Orbán 
József és neje Nagy Zsuzsanna végrehajtást 
szenvedőkelleni végrehajtási ügyében lefog­
lalt a debreczeni 3336 sztkvben A. I. alatt 
irott s 4LOOO frtra becsült házas telek 
s ondódi földjök, A + a. 1010 fitra becsült 
uj osztású földek ésrégitlkv 1625-ik lapján 
irott 2040 frtra becsült 10 boglyás banki 
kaszállóból álló ingatlanok az 1881-dik évi 
Június hó 20-dik napján délután 3 órakor 
mint első és 1881. évi Július hó 20. napján 
d. u. 3 órakor mint második határidőben, 
ezen kir. tszék árverési termében Mészáros 
László végrehajtó által megtartandó nyil­
vános árverésen következő feltételek alatt 
oladatni fognak u. m. 

1. Kikiáltási ár a fentebb kitett 
becsárak, melyeken alul az első árveréskor 
az árverésre kitűzött birtokok nem fognak 
eladatni. 

2. Árverelni kívánók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10%-át, vagyis 400 
frt, 101 frt, illetve 204 frtot készpénzben, 
vagy ovadékképes papírban a kiküldött 
kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt három 
egyenlő részletben, és pedig: az árverés 
jogerőre emelkedésétől számitandó egy 
kettő, három hónap alatt, minden egyes 
vételári részlet után a birtokbalépés nap­
jától számitandó 6% kamatokkal együtt 
ezen kir. törvényszéknél lefizetni. A bánat­
pénz az utolsó részletben fog beszámíttatni. 

Az árverési feltételek többi része a 
kir. tszknél és kiküldött végrehajtónál meg­
tudható. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre ki­
tűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye­
síthetni vélnek, hogy e részbeni keresetei­
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban 
lett harmadik közzététele napjától számí­
tandó 15 nap alatt, habár külön értesítést 
nem vettek is, ezen kir. tszékhez nyújtsák 
be: különben azok a végrehajtás folyamát 
nem gátolván, egyedül a vételár feleslegére 
fognak utasíttatni. 

Végül felszólittatnak azou jelzálogos 
hitelezők, kik nem ezen kir. törvényszék 
székhelyén, vagy annak közelében laknak, 
hogy a vételár felosztása alkalmával leendő 
képviseltetésök végett helyben megbízottat 

Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. törvényszék mint 

telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, hogy id. Haas Anna mint Juliána kis­
korú leánya gyámja végrehajtatónak Her-
meli Ábrahám, Károly, Mária és Ádám 
végrehajtást szenvedők elleni végrehajtási 
ügyében lefoglalt a debrezeni 2515 sztkv­
ben A. I. a. foglalt házas telek és külső on­
dódi földjének végrehajtást szenvedőket 
illető s 1531 frtra 25kra becsült 7/16 része 
az 1881 évi Június hó 15-ik napján d. u 3 
órakor mint első és 1881 évi Július hó 15-
ik napján d. u. 3 órakor mint második ha­
táridőben ezen kir. tszék árverési termé­
ben Török Péter kir. végrehajtó által meg­
tartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt eladatni fognak u. m.: 

1-ször. Kikiáltási ár a fennebb kitett 
becsár, melyen alul az első árveréskor az 
árverésre kitűzött birtok — nem fog ela­
datni. 

2-szor. Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10% vagyis 153 frt. 
13 kr. készpénzben, vagy ovadékképes pa­
pírban a kiküldött kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben, és pedig az árverés 
jogerőre emelkedésétől számitandó 1. 2. 3. 
hónap alatt, minden egyes vételári részlet 
után a birtokbalépés napjától számitandó 
6 % kamatokkal együtt ezen kir. tvkszék-
nél lefizetni. 

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni. 

Az árverési felsételek többi része a 
kir. tszéknél és kiküldött végrehajtónál 
megtudható. 

Felhivatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni- vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvényesít­
hetni vélnek, hogy e részbeni kereseteiket 
e hirdetménynek a hivatalos lapban lett 
harmadik közzététele napjától számitandó 
lő nap alatt, habár külön értesítést nem 
vettek is, ezen királyi törvényszéknél 
nyújtsák be: különben azok a végrehajtás 
folyamát nem gátolván, egyedül a vételár 
feleslegére fognak utasíttatni. 

Kelt a debreczeni kir. törvényszók 
mint telekkönyvi hatóság 1881. évi Május 
hó 2-dik napján tartott üléséből. 

Árverési hirdetés, 
A debreczeni királyi törvényszék, mint 

telekkönyvi h a t ó s á g részéről közhírré 
tétetik, hogy Debreczen város polgármestere 
végrehajtatónak Porkoláb Istvánná Iván 
Zsuzsanna s társai végrehajtást szenvedők 
elleni végrehajtási ügyében a debreczeni 
1435. számú tjk&en A -f- I. r.sz. alatt 400 
frtra becsült ingatlan az 1881 évi Június 
hó 21-dik napján délután 3 órakor, mint 
első-, és 1881. évi Július hó 21-dik napján 
délután 3 órakor, mint második határidőben, 
a kir. törvényszék árverési termében Török 
Péter végrehajtó által megtartandó nyilvá­
nos árverésen következő feltételek alatt 
eladatni fog u. m : 

1-ör. Kikiáltási ár a fenti becsár, 
melyen alól az első árveréskor az árverésre 
kitűzött birtok nem fog eladatni. 

2-szor. Árverezni kívánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 10^-át vagyis 40 
frtot készpénzben, vagy óvadékképes papír­
ban a kiküldött kezéhez letenni. 

3-szor. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részben, és pedig az árverés jog­
erőre emelkedésétől számítandó 1, 2, 3: 
hónap alatt, minden egyes vételári részlet! 

után a birtokbalépés napjától számitandó 
6# kamatokkal együtt ezen kir. tvszknél 
lefizetni. A bánatpénz az utolsó részbe fog 
beszámíttatni. 

Az árverési feltételek többi része a 
kir. tszvényszóknél és a kiküldött végrehaj­
tónál megtudható. 

Felhívatnak azok, kik az árverésre 
kitűzött javak iránt tulajdoni, vagy más 
igényt, avagy elsőbbségi jogokat érvénye 
sithetni vélnek, hogy e részbeni keresetei 
ket e hirdetménynek a hivatalos lapban lett 
3-dik közzététele napjától számitandó 15 
nap alatt, habár külön értesítést nem vettek 
is, ezen kir.tszéknél nyújtsák be, különben 
azok a végrehajtás folyamát nem gátolván, 
egyedül a vételár feleslegére fognak uta­
síttatni. 

A debreczeni kir. törvényszék mint te­
lekkönyvi hatóság 1881. évi május hó 9 
napján tartott üléséből. 

Ss&gyéni May 
elnök. (174) 3—3. jegyző. 

335. szám. 

ÁRJEGYZÉKE 
a z „ I S T V A Nct gőzmalom 

készítményeiről. 
SAJÁT RAKTÁRÁBAN. 

Slatögyénnh 
elnök. (167) 3 - 3 . 

May 
jegyző. 

Á r a k ausz t r i a i é r t é k b e n 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett. 

Ingyen xseitekal. 100 kiló 
A. Asztali dara nagyszemü 25-20 
„ szinte 30 kii. zacskóval 25.80 
B. szinte apró szemű . . 25.20 
„ szinte 30 kilós zacskóval . 25.80 

C. Dara középszerű . . . . 23.80 
„ szinte 30 kilós zacskóval 24.40 
0 Királyliszt . . .. . . . . -Sá.20 
1 Lángliszt . . . . . . 2360 
2 Montliszt . . . . . . . 22.80 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 21.— 
4 „ „ „ . . . . 21.40 
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű . 20.80 
6. szinte 2-sod „ 19.80 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 18 60 
8. , , 2-„ 1 7 . -
8V« Barna kenyérliszt 1-ső „ 16.— 
8% » • „ 2-od „ 15.— 
9. Lábliszt . . . . . . 13.20 

10ya Veres liszt . . ' 7.— 
•11. Finom korpa zsákkal 5.20 

„ „ „ zsáknélkül 4.60 
12. Durvakorpa zsákkal 4.60 
, » » zsáknélkül 4.—-

I s*. 
£ jj 14.— 

§>"8 13.40 

Debreczen, 1881. Május 2. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

sulynak véve. 
A. B. C. 0—10 
10 Vs 11. 12. . 
Sima liszt . 

25 és 85 kilo. 
5 0 - , 45 „ 
75 

Árverési hirdetés. 
Alulirt kiküldött végrehajtó a polg. 

tk. rdtt. 403. §-a érteimében ezennel köz­
hírré teszi, hogy a debreczeni kir. jb.,04,5/879 
számú végzése által Gr. Bethlen Mikó Róza 
ellen ifj Pataky Sándor részére 1050—1050 
és 300 frt három rendű követelés végett 
elrendelt kielégítési végrehajtás folytán 
bíróilag lefoglalt, s 47992 frtot tevő alpe­
resnek Mikó Újfalu községénél telekváltság 
czimen levő attóv követelése nyilvános ár­
verés utján eladandó, minek a helyszínén, 
vagyis a bírósági ügyvédi teremben leendő 
eszközlésére határidőül 1881 ik évi Június 
hó 10-dik napjának dó utáni 3 órája kitü-
zetett, melyhez a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak: meg hogy az ér­
deklett activ követelés emez árverésen 
a polg. tk. rdtt. 406. §-a szerint szükség 
esetében becsáron alul is eladatni fog. 

Kelt Debreczenben 1881 ik évi aprií 
hő 18 napján. 

kir. bírósági végrehajtó. 

(175) í 
Wáradi Jftnre 

fifyujtsuk a szerencsének jobbunkat! 

400,00011. márka 
Főnyereményt igér kedvező esetben a leg~ 
ujabb nagy pénx-sorsjátéU, 
mely a magas Uormány által jóvá­

hagyatott és biztosíttatott. 
Eme utóbbi játék-tervea&et előnyös be­

rendezése abban áll, hogy rövid pár hó le­
folyása alatt 7 sorsolásban őt9700 
nyereménynek kell bizton történni, 
ezek közölt vannak fönyeremdnyek esetleges 

iOOOOO R. márka illetőleg 

'2 
3 
4 
2 

12 

nvero 
„ „ 
f> „ „ „ „ „ 
» 

M 

S 5 0 , 0 0 0 
1 5 0 , 0 0 0 
1 0 0 , 0 0 0 

3 S , 0 0 0 
5 0 , 0 0 0 
4 0 . 0 0 0 
3 0 , 0 0 0 
9 5 , 0 0 0 
3 0 , 0 0 0 
1 5 , 0 0 0 

á r ft 

1 aye. 1 3 , 0 0 0 
24 „ 1 0 , 0 0 0 

5 „ §,ÓOO 
54 „ 6 , 0 0 0 

105 „ 8 , 0 0 0 
263 „ S , 0 0 0 
631 „ 1 , 0 0 0 
873 „ SOO 

1050 „ 3 0 0 
28,860 „ ÍOO 

stb. stb. 
á v a I. 

A nyeremény húzások tervszerűen hi­
vatalosan meg vannak állapítva. 

Eme nagy s az állam által biztosított 
pénzsorsjáték legözelebbi nyereményhuzá-
saira, 
1 egész eredetisorsj. csak 6m.v.3% oé. frt. b. j . 
Ifél „ „ n 3 „ „ 1% „ „ „ 
1 negyed „ ; „ „ l'/2„ „ — 90 kr. „ 

Mindennemű megbízások, a pénx 
beküldése, postautoni ft&etés 
vagy az üss meg utánvétele mel­
lett a leglelkiismeretesebben teljesítetnek, 
mindenki az állam czimerével ellátott ere­
deti sorsjegyet tőlünk saját keze­
ibe kapja. 

A megrendelésekhez, a szükséges hi­
vatalos tervezetek ingyen mellékeltetnek, 
melyekből ugy a nyeremények beosztása az 
illető betétek is megláthatok s minden húzás 
után érdekelt feleinknek felhívás nélkül meg­
küldjük a hivatalos huzási ajstromot. 

A kifizetések mindég pontosan s az 
állam jótállása mellett történnek, s egyenes 
beküldés vagy uz érdekelt kívánatára össze­
köttetéseinknél fogva Ausztria minden na­
gyobb pénzpiaczán teljesittethetik. 

Csoportozatunk mindég a szerecse ke­
gyeltje volt s érdekelt feleinknek gyakran a 
legnagyobb nyereményeket fizettük ki, töb­
bek között 250,000, 22&.000, 
í £ ö , © O Ö , MOO.OOO, $ 0 , 0 0 0 , 
Ú0,OOO, 10,000 stb. márkásokat. 

Egy ily, a legszolidabb alapra fekte 
tett vállalatnál elöreláhatólag mindenütt a 
legélénkebb részvétre lehetbizton számítani, 
s ez oknál fogva kérnők, hogy minden meg­
bízásoknak eleget tehetni képesek lehessünk, 
hozánk a megrendeléseket minél több, min­
denesetre pedig folyó évi Május 
3 l-ig beküldeni. 

K a u f m a n és Simon. 
Itanh- é s vá l tó ő z l e t e Hamburgban. 
Mindennemű állam kötvények, vasnti rész­
vények és hitclsorsjegyek bevásárlása és 

eladása. 
ÍJ, i. Ezennel köszönetünket nyilvá­

nítjuk, a régebbi idők óta megajándékozott 
bizalomért, s minden eme ujabbi sorsjáték 
kezdésével a részvételre felhivnók, ezentúl 
is igyekezni fogunk, állandó, pontos és lel­
kiismeretes kiszolgáltatás által, igen tisztelt 
érgekalt feleink teljes megelégedését kiér­
demelhetni. 
(18S) 2—3. A fentebbiek. 
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RAKTÁRA 

FŐPIACZ, 
b á r ó J o s i n c z y n é ú r h ö l g y h á z á b a n 

a „ H u n g á r i a " k á v é h á z z a l s z e m b e n . 

Feuerwerker Ignácz 
1—10. 
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Ozv. HIRSCHL JÚLIA 
DIVATÁRUSNŐ, 

kistemplom hazaír <T. száwn. 
Bécsi bevásárlási útjából visszatérvén, minden áru és nemű 

női és gyermek kalapok, 
fokotok, fejdíszek, virágok, rttchök stb.-ből 

álló nagy raktárát, 

a divat legújabb termékeivel kiegészítette, 

s tisztelettel kéri a nagyérdemű nőközönség számos látogatását. 

Mattoni-féle 
— l á p s ó ) A Sóslápból 

Franzensbaű 
— láplllg) mellett. 

Alkalmas kárpótlása a K p " " l é L p f Ü L X ' t i L ^ l s z z x O l S . ' ^ H I 

Szer az O J O S S © ! és S Ó S fürdő előállítására 

Császár forrás só — (Sel purgatif). 
Szállít: Mattoni és Társa Wranzenshad. 

Kapható : valamennyi gyógyszertárban és ásványvíz-kereskedésben. (125) 5—7. 

SE83KTIMA L A J O S 
vaskereskedő Debreczenben. 

j mint Clayton és Shuttleworth angol mezőgazdasági gépgyáro- f 
j sok és mint Wleischer és társa Cser mely völgyi gazd. < 
l gépgyárának képviselője és bizományosa, ajánl legjobbnak elismert \ 

Cséplőgépeket gőz, és lóerőre. 
Szóró-, tisztító-, és magválasztó rostákat, konkolyválasztókat, 

) Vidacs— Gubicz — és három barázdás ekéket, boronákat, vetőgépeket, 
j hengereket, lőkapákat, kaszáló és aratógépeket, lovasgereblyéket, kuko- j 
j ricza morzsolokat, kukoricza- és kukoricza csutka darálókat, répavágó- i 
( kat, szecskavágókat, daráló és őrlőmalmokat, takarmány fűllesztő béren- l 
j dezéseket, szőllőzuzó malmokat, borsajtókat jutányos árak és előnyös j 
í feltételek mellett. — Képes árjegyzékkel és bővebb felvilágosifással, [ 
j azonnal készséggel szolgál. (318) 11—25. 

Eladó birtokok. 
x\ részben néhai Püspöki István hagyatékához tartozó, részben pedig 

gyermekei tulajdonát képező következő vagyonok u. m. 
1.) A debreczeni. kisvárad utczai 2097 sorszám 329 Q öl házasbeltelek, 

ondódi 7 hóid 1100 • öl és uj osztású 5 hóid 826 Q öl szántó földjeivel ; 
2.) A debreczeni nagy uj utczai 1681 sorszámú 212 • öl házasbeltelek 

& 4 hóid 1550 • öl, és ismét 4 hóid és 800 Q öl ondódi, végre uj osztású 6 
TI hóid 671 • öl szántóföldjeivel: 
j|]J 3.) A debreczeni miklós oskola utczai 2075 sorszámú 156 • öl házas-
X beltelek 3 hóid 300 • öl ondódi és 2 hóid 1192 • öl uj osztású szántóföldje-
a ivel; 

«H 4.) A Széchenyi utcza .kertben levő pajta épületes, 1025 Q öl szőllő, 
' " szüretelő edényekkel, 

5.) A puszta macson levő 11 nyilas: vagyis 61 hóid 1400 • öl területű 
épületekkel ellátott tanyabirtok az örökösök s illetve tulajdonosok közegye­
tértésével szabad kézből eladókká tétetnek. 

A részletes feltételek iránt értekezhetni egyik örökös és tulajdonos 
társ s az eladásra a többi örökös és tulajdonostársak által megbízott 
Püspök i" L a j o s h e l y b e l i f ű s z e r k e r e s k e d ő vei nagy c s a p ó 
u t c z a 3 2 2 s z á m a 1 a.t t i h á z n á 1 1 e v ö ü z 1 e t é b e ii. 

(168) 3—3 
» ! : ? * ' * Z » T i * V « b ^ 

»H .Mit g t j i a aa 'g'üf j i e n ; i i i í m * 
Hirdetés. 

Alólirott, ki mint asztalos Debreczenben 
több év óta működöm, mindennemű 

a s z t a l o s m u n k á k n a k 

a l e g t a r t ó s a b b anyagból, gyor san p o n t o s a n és a leg-
j u t á n y o s a b b á rak m e l l e t t i e l k é s z í t é s é r e , magamat 
ajánlom: 

Munkáim milyenségére nézve szolgáljon bizonyítékul azon 
körülmény is, hogy a székesfehérvári kiállításon éremmel 
lettem kitüntetve. 

WagT Péter, 
(161) 3—? N. Várad-utcza sz. a. 

iiiiiHiiimiiimi 

m 

Á jelen idény alkalmával van szerencsém a n. é. közön­
séggel tudatni, miszerint ugy a ujabb, mint különösen a régibb 
építkezésnél szükségelt 

a § z í a l t i r o z á s t 
jutányos ár melleit elvállalni hajlandó vagyok. 

Mindennemű nedves fa laka t , p inczéke t , j á r ­
dákat , fü rdőszobáka t , m a g t á r a k a t és i s t á l l ó k pad­
ló já t vízmentessé teszem a legjutányosabb árszámitás mellett. 

Ezen kivül ajánlom már 16 év óta fennálló 

o s s é ^ ó s sssOtoe t res t iö 
üzletemet is, mely szakmában a legújabb divatú mintákkal magamat ' j 
az idényre is kellőleg elláttam, és képes vagyok bármely megrende­
lést a legrövidebb idő alatt teljesíteni. 
Magamat a n. é. közönség nagyrabecsült pártfogásába ajálva, vagyok. 

Tisztelettel Goldstein E m á n u e l 
szobafestő, czégiró és aszfaltirozó. 

Lakásom : Széchenyi-utcza, 1769. szám alatt. 


